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EN
INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!

The safety of this fitting can only be guaranteed if these
instructions are observed, during both installation and
use. Please retain these instructions safety.

REMARKS:

« When installing and whenever acting on the appliance,
ensure that the power supply has been switched off.
The appliance may in no way be modified or tampered
with, any modification may compromise safety causing
the appliance to become dangerous. FLOS declines all
responsibility for products that are modified.

Should the external trailing cable get damaged,it
must be replaced by FLOS or by qualified personnel
in order to avoid any danger.

The symbol & shown on the device indicates that the
product must be thrown out in a different manner than
with the urban trashes.

TECHNICAL DATA
 SBLED light bulb 12 x MAX 20W, E26 attachment.

CLEANING INSTRUCTIONS

« Use only a soft cloth to clean the appliance,
dampened with water and soap or mild cleanser if
needed for resistant dirt.

« Warning: do not use alcohol or other solvents.

FR
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’EMPLOI

ATTENTION!

La s(reté de cet appareil est garantie uniquement si I'on
respecte ces instructions soit en phase d'installation
soit pendant I'utilisation; il faut donc les conserver.

NOTICES:

« Au moment de I'installation et chaque fois que I'on
intervient sur I'appareil, s’assurer que la tension
d’alimentation ait été coupée.

L'appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniere que ce soit, toute modification peut
compromettre la sécurité de celui-ci en le rendant
dangereux. FLOS décline toute responsabilité pour les
produits modifiés.

Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
étre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié
afin d’éviter des dangers.

Le symbole & montré sur I'appareil indique que le
produit doit étre éliminé d’une autre fagon que celle avec
les déchets urbains.

DONNEES TECHNIQUES
« Ampoule SBLED 12 x MAX 20W prise E26.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

« Pour le nettoyage de I'appareil utiliser exclusivement un chiffon
doux, humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon ou
avec un détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.

« Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.

ES
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

iATENCION!

La seguridad del aparato sélo puede garantizarse

con la condicion de que se respeten las siguientes
instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y toda vez que se efectie
alguna operacion en el aparato, asegurarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ninguin caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
seguridad haciéndolo peligroso. FLOS declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido
por FLOS o por personal cualificado con el fin de
evitar situaciones peligrosas.

El simbolo & que aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del
resto de los desechos urbanos.

DATOS TECNICOS )
 Bombilla SBLED 12 x MAX 20W enganche E26.

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

« Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente
un pafio suave. En caso de suciedad mas resistente,
humedecer el pafio con agua y jabon o un detergente
neutro.

« Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.
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Fig. 1
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Fig. 3

EXAMPLES OF WALL INSTALLATION ORIENTATION:
EXEMPLES D’ORIENTATION D’INSTALLATION MURALE:

EJEMPLOS DE ORIENTACION DE INSTALACION EN PARED:

EBEYSEEEOH :

Fig. 4

DRILLING TEMPLATE FOR INSTALLATION:
SCHEMA DE PERGAGE POUR LE MONTAGE:
ESQUEMA DE TALADRADO PARA EL MONTAJE:
By FRARS® TR:

33,46 in (85 cm)

3,93 1n (10°cm)

7,87/in (20 cm)



BLACK to BLACK (L) |
WHITE to WHITE (N) |
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7,87 in (20 cm)

EN

Fig.5 NOTE: Select and employ screw anchors which are suited to the surface where the appliance is
to be installed.

FR

Fig.5 NOTE: Choisir les chevilles a expansion correctes pour la superficie destinée au montage.

ES

Fig.5 Nota importante: Elegir los tacos de expansion idoneos para la superficie destinada al montaje.
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Fig. 8
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Fig. 11

Fig. 10
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